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REGISTER NUMBER: 29 
 

 
 

NOTIFICATION FOR PRIOR CHECKING 
 
DATE OF SUBMISSION: 18 MAI 2005 
 
CASE NUMBER: 2005-119 
 
NOTIFICATION OF: COUR DES COMPTES EUROPEENNE 
 
LEGAL BASIS: ARTICLE 27-5 OF THE REGULATION CE N° 45/2001(1) 
 
 

INFORMATION TO BE GIVEN2 
 
 

1/ NAME AND ADDRESS OF THE CONTROLLER 
 
A) J. SPEED, DIRECTOR 
 
B) R.-M. WEGNEZ, HEAD OF DIVISION 
 
 
EUROPEAN COURT OF AUDITORS 
12, RUE ALCIDE DE GASPERI  
L-1615  LUXEMBOURG 
 
 
 
 
 
 
2/ ORGANISATIONAL PARTS OF THE INSTITUTION OR BODY ENTRUSTED WITH THE PROCESSING OF 
PERSONAL DATA 
 
 
Secrétariat général 
Human ressources division 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
1 OJ L 8, 12.01.2001. 
2 Please attach all necessary backup documents 
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3/ NAME OF THE PROCESSING 
 
Saisine de la Commission d'invalidité 
 
 
 
 
 
 
 
 
4/ PURPOSE OR PURPOSES OF THE PROCESSING 
 
La finalité poursuivie est d'obtenir des conclusions de la Commission d'invalidité, permettant 
d'admettre le fonctionnaire/agent au bénéfice d'une allocation d'invalidité ou à la reprise de l'activité 
professionnelle. 
Le taux d'invalidité justifie le montant de l'allocation à verser à la personne concernée. 
 
 
 
 
 
 

 
 
5/ DESCRIPTION OF THE CATEGORY OR CATEGORIES OF DATA SUBJECTS  
 
 
Fonctionnaires et agents de la Cour des comptes 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
6/ DESCRIPTION OF THE DATA OR CATEGORIES OF DATA (including, if applicable, special categories 
of data (Article 10) and/or origin of data). 
 
 
Nom, prénom, n° personnel, grade, nature des fonctions au sein de l'institution 
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7/ INFORMATION TO BE GIVEN TO DATA SUBJECTS 
 
La personne concernée est officiellement informée du résultat de la saisine de la Commission 
d'invalidité. 
La personne concernée est représentée et informée par son médecin siégeant également dans la 
Commission d'invalidité. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
8/ PROCEDURES TO GRANT RIGHTS OF DATA SUBJECTS 
 
 
La notification sera reprise dans le registre du DPO. Ceci assure une information générale. 
La personne concernée a accès à son dossier personnel dans lequel la décision de la Commission 
d'invalidité est insérée. 
La personne concernée est informée des conclusions par son médecin traitant qui siège également 
dans la Commission d'invalidité. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
9/ AUTOMATED / MANUAL PROCESSING OPERATION 
 
 
Traitement manuel. 
 
 
 
 
 
 
10/ LEGAL BASIS AND LAWFULNESS OF THE PROCESSING OPERATION 
 
Art. 5 a/b du Reg. 45/2001 
Art. 59 par. 4 et Articles 7,8 et 9 de l'annexe II du statut 
 
 
 



  0029/2005-119 4

 
11/ THE RECIPIENTS OR CATEGORIES OF RECIPIENT TO WHOM THE DATA MIGHT BE DISCLOSED 
 
 
Les médecins de la Commission d'invalidité. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
12/ GENERAL INDICATION OF THE TIME LIMITS 
 

FOR BLOCKING: ---------------------------- 
 
AND/OR 
 

FOR ERASING: ------------------------------ 
 
OF THE DIFFERENT CATEGORIES OF DATA (Please, specify the time limits for every category, if applicable) 
 
 
La décision de la Commission d'invalidité est insérée dans le dossier personnel de l'agent ou du 
fonctionnaire concerné sans limitation dans le temps. En effet, ladite décision ne précise pas la durée 
prévue d'incapacité de travail. Cependant, chaque année le médecin-conseil vérifie le bien-fondé 
d'une "prolongation" de la mise en invalidité, soit en convoquant l'agent ou le fonctionnaire 
concerné, soit sur base d'un rapport médical émis par le médecin traitant de ce dernier (notamment 
lorsque la personne se trouve loin de Luxembourg). La Cour est informée des conclusions du 
médecin-conseil par simple lettre ne contenant pas de détail. Cette lettre est également classée dans 
le dossier personnel de l'intéressé. 
 
 

 
 
13/ HISTORICAL, STATISTICAL OR SCIENTIFIC PURPOSES 
 
If you store data for longer periods than mentioned above, please specify, if applicable, why the data must be 
kept under a form which permits identification. 
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14/ PROPOSED TRANSFERS OF DATA TO THIRD COUNTRIES OR INTERNATIONAL ORGANISATIONS 
 
 
N/A 
 
 
 
 

 
 

 
15/ THE PROCESSING OPERATION PRESENTS SPECIFIC RISK WHICH JUSTIFIES PRIOR CHECKING (Please 
describe): 
 
Le traitement en soi est effectué exclusivement par les 3 médecins de la Commission d'invalidité. 
 
L'insertion dans le dossier personnel est faite par le fonctionnaire/agent responsable du service des 
ressources humaines. 
 
 
 
 
AS FORESEEN IN: 
xٱ  Article 27.2.(a) 
 
Processing of data relating to health and to suspected offences, offences, criminal convictions or security 
measures, 
 
 
 Article 27.2.(b) ٱ
 
Processing operations intended to evaluate personal aspects relating to the data subject, 
 
 Article 27.2.(c) ٱ
 
Processing operations allowing linkages not provided for pursuant to national or Community legislation 
between data processed for different purposes, 
 
 Article 27.2.(d) ٱ
 
Processing operations for the purpose of excluding individuals from a right, benefit or contract, 
 
 Other (general concept in Article 27.1) ٱ
 

 
 
16/ COMMENTS 
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PLACE AND DATE: LUXEMBOURG 18TH MAY 2005 
 
DATA PROTECTION OFFICER: JAN KILB 
 
INSTITUTION OR BODY: EUROPEAN COURT OF AUDITORS 
 


